Na jedne lodi

M. H. Clark

Velkolepa vyletni lod Queen Charlotte se chystala zvednout kotvy a vy-
plout z pristavisté na fece Hudson. Slibovala, Ze bude zt€lesnénim piepychu,
a byla srovnavéna jak s Queen Mary, tak dokonce i s Titanikem, ktery se stal
vrcholem luxusu o sto let dfiv.

Na palubu se trousili pasaZéfi jeden po druhém. Prosli kontrolou a byli
uvedeni do Velkého salonku, kde jim ¢iSnici v bilych rukavicich nabizeli
Sampaiiské. Kdyz se nalodil posledni cestujici, kapitan Fairfax pronesl uvi-
taci rec.

»Slibujeme vam tu nejfajnovéjsi cestu, jakou kdy zaZili, nebo zazijete,*
prohlésil a britsky pfizvuk dodal jeho sloviim jesté vétsi lesk. ,,Presvéd-
Cite se, Ze vaSe apartma jsou zafizena v souladu s tradici velkych zaoce-
anskych lodi z davno uplynulych Casti. Queen Charlotte byla postavena
tak, aby poskytla pohodli presné jednomu stu hostd, o jejichZ blaho se
bude starat osmdesét pét ¢lenll posadky. Zabava bude hodna Broadwaye,
Carnegie Hall a Metropolitni opery. Na vybér budete mit Siroké spektrum
zajimavych predndsek. Mezi naSimi lektory jsou uzndvani autofi, byvali
diplomaté a experti na Shakespeara a gemologii. O prvotfidni tabuli se po-
staraji Spickovi $éfkucharfi z celého svéta a prvotfidni dodavatelé. Vime,
Ze na lodi byva Zizefi, a tak abychom zmirnili vaSe stradani, pfipravili
jsme pro vés nékolik ochutnavek celosvétové uznavanych vin. Abychom
zachovali ducha této plavby, ¢eka vas pfednaSka z knihy Emily Postové,
legendéarni odbornice na etiketu, kterd vam ptibliZi roztomilé spoleCenské
manyry minulosti. Vyjmenoval jsem pouze n€kolik z mnoha aktivit, z kte-
rych mlzZete vybirat.

Na z4vér zminim skutecnost, Ze nabidka jidel je sestavena z receptil nej-
vyhledavanéjSich svétovych $éfkuchaiti. Proto znovu vitejte na lodi, jeZ se

Vo

pro piistich Sest dnid stane va$im novym domovem.
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Jest€ bych vam rad predstavil Gregoryho Morrisona, majitele Queen
Charlotte. Pravé diky jeho vizi byla lod dotaZena do nejmensiho detailu,
a proto si mizZete uzit tu nejprepychovéjsi plavbu, jakou kdy zaZijete.*

Nato pfedstoupil Gregory Morrison, podsadity chlapik s brundtnym obli-
¢ejem a stiibrnymi vlasy.

,,Chtél bych vés vSechny pfivitat na palub€. Dnes se stavéite svédky spl-
néni chlapeckého snu, ktery se zrodil pred vice nez padeséti roky. Stal jsem
vedle svého otce, kapitdna remorkéru, kdyZ pomahal t€ém nejuchvatnéj$im
vyletnim lodim vyplout z newyorského pfistavu. Abych tekl pravdu, za-
timco tata se dival dopredu, kam jedeme, j4 se ohliZel a sledoval jsem, jak
pridé okazalych lodi elegantné krijeji Sedivé vody feky Hudson. UZ tehdy
jsem védél, Ze chci postavit lod mnohem honosnéjsi, nez byla plavidla,
kterd jsem obdivoval pfed vSemi témi lety. Queen Charlotte je v celé své
nadhefte realizaci snu, ktery jsem se odvazil snit. At uzZ s nami poplujete pét
dni do Southamptonu, anebo podniknete devadesatidenni cestu kolem svéta,
doufam, Ze dnes stojite na pocatku zazitku, na ktery nikdy nezapomenete.*
Zamaval sklenkou ve vzduchu a zavelel: ,,Zvednout kotvy!*

Zaznél potlesk. Pak se 1idé otocili ke svym nejbliZ§im spolucestujicim a za-
cali si s nimi povidat. Alvira a Willy Meehanovi oslavovali pétactyficetileté
vyroci siatku a uZivali si obrovské stésti, které je potkalo. NeZ vyhréli v lote-
rii, ona uklizela domy a on opravoval ucpané toalety a praskl potrubi.

Ctyfiatiicetilety Ted Cavanaugh pfijal sklenku $ampatiského a rozhlédl se
kolem. Nékteré lidi na palubé poznaval, tfeba generalni feditele spoleCnosti
General Electric a Goldman Sachs, a také nékolik hollywoodskych part
z fad celebrit.

Hlas vedle ného se otazal: ,,Nejste ndhodou pfibuzny velvyslance Marka
Cavanaugha? Jste mu ndramné podobny.*

,»Ano,” usmal se Ted. ,,Je to mdj otec.*

,» VEd€l jsem, Ze se nemylim. Dovolte, abych se predstavil. Jsem Charles
Chillingsworth.*

Ted poznal jméno penzionovaného velvyslance ve Francii.

,»Jako mladi jsme spolu s vaS$im otcem zacinali v diplomatickych sluz-
bach,” pokracoval Chillingsworth. ,,VSechna dévcata na ambasadé byla do
vaSeho tatinka zamilovana. Rikal jsem mu, Ze nikdo si nezaslouZi byt tak
pohledny. Pokud si dobfe vzpominam, plisobil jako velvyslanec v Egypté za
vlady dvou riiznych prezidentli a potom nastoupil v Court of St. James.*
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»Ano, presné tak,” potvrdil Ted. ,,Egypt otce fascinoval a ja sdilim jeho
véaSen. Stravil jsem v t€ zemi fadu let a prakticky jsem tam vyrostl. Potom
jsme se prestéhovali do Londyna.*

,,Kracite v jeho §lép&jich 7

,»Ne, jsem pravnik. Ale velka ¢ast mé praxe se tykd vykupu staroZitnosti a ar-
tefaktd odcizenych v zemich jejich pivodu.* Neprozradil, Ze z toho divodu je
ted tady. Chtél se setkat s lady Emily Haywoodovou a ptesveédcit ji, aby vratila
slavny Kleopatfin nahrdelnik pravoplatnym majitelim, tedy lidu Egypta.

Rozhovor zaslechl profesor Henry Longworth a naklonil se bliZ, aby 1épe
slySel. O¢i mu jiskfily neskryvanym zijmem. Pozvali ho na palubu jako
lektora. Renomovany expert na Shakespeara vzbudil pozornost poutavymi
prednaskami s ukazkami mistrova dila a nikdy posluchace nezklamal. Sede-
satilety muz stfedni vysky s fidnoucimi vlasy byl ¢astym hostem na vylet-
nich lodich i na vysokych Skoléach.

Devon Michaelson se drZel kousek dal od ostatnich. Nemél potfebu ani
nejmensi chut s nékym nezavazné Zvanit, jak tomu neodvratné byva, kdyz
se poprvé sejdou cizi lidé. Stejné jako profesor Longworth pravé piekrocil
Sedesatku. Nevynikal vySkou ani vyraznymi rysy.

O samoté zlstala i osmadvacetiletd Celia Kilbrideova. Vysoka cerno-
vlaska se safirové modryma oc¢ima si nev§imala obdivnych pohledu, které
spolucestujici vrhali jejim smérem. Bud je nevnimala, anebo je schval-
né ignorovala.

Prvni zastavkou na cesté kolem svéta bude anglicky Southampton. Tam se
vylodi. Stejné jako profesor Longworth i ona byla pozvanou lektorkou. Jako
gemolozka se zabyvala historii slavnych Sperkd v pribéhu lidskych dé&jin.

NejnatéSenéjsi pasaZérkou v mistnosti byla Sestapadesitiletd rozvedena
Anna DeMilleova z Kansasu, ktera vyhrala tuhle cestu v cirkevni tombole.
Uhlové cerné obarvené vlasy a s nimi ladici oboci se viibec nehodily k vy-
zablému obliceji a postave.

Modlila se, aby tady potkala foho pravého. Pro¢ ne? fikala si. Vyhrala
jsem v tombole. Tieba se na mé tento rok konecné usméje Stésti.

Sestaosmdesatiletd lady Emily Haywoodovd, zniméa svym bohatstvim
a dobrocinnosti, byla obklopena hosty, které pozvala: Brendou Martino-
vou, svoji asistentkou a spolecnici, jeZ pro ni pracovala poslednich dvacet
let, Rogerem Pearsonem, svym investicnim poradcem a zaroven spravcem
jejiho majetku, a jeho Zenou Yvonne.
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V rozhovoru, jejz poskytla pred cestou, se lady Emily zminila o tom, Ze
ma v umyslu vzit si na palubu legendarni Kleopatiin ndhrdelnik a poprvé ho
predvést verejnosti.

Kdyz se pasazéfi rozchédzeli a vzajemné si préli ,,bon voyage*, nemohli
tusit, Ze prinejmensim jeden z nich nedorazi do Southamptonu Zivy.

Misto aby odesla do své kajuty, postavila se Celia Kilbrideova k zabradli
vyletni lodi a sledovala, jak proplouva kolem sochy Svobody. Stravi na pa-
lubé necely tyden, ale bude to dost dlouho, aby se dostala z hledacku médii
poté, co jejiho snoubence Stevena zatkli ¢tyfiadvacet hodin pred svatebnim
obfadem? VaZzné se to stalo pfed pouhymi Ctyfmi tydny?

Zrovna vecefeli v soukromém salonku slavné Jednadvacitky a pfipijeli si na
zdravi, kdyZ dovnitf vesli agenti FBI. Pozvany fotograf je pohotové zvécnil
spolu s detailem jejiho pétikaratového zasnubniho prstenu.

Pohledny, mazany a okouzlujici Steven Thorne podvedl jeji prétele, ktefi
investovali do zvlastniho investi¢niho fondu, jejz zaloZil a ktery slouZil
pouze k financovani jeho ndkladného Zivotniho stylu. Dikybohu, Ze ho za-
tkli dfiv, neZ jsme se vzali, pomyslela si Celia, kdyZ lod vplula do vin Atlan-
tiku. Pfinejmensim toho jsem byla uSetfena.

Zivot je o nahodach, pomyslela si chmurné. Pfed dvéma roky, kratce po
otcové smrti, se v Londyné dcastnila gemologického seminéafe. Dostala od
zaméstnavatele letenku do byznys tfidy a poprvé cestovala letadlem.

Pfi zpatecni cesté do New Yorku zrovna usrkdvala vino ze sklenicky na
uvitanou, kdyZ dokonale oble¢eny muZ zastr¢il kuftik do ptihradky nad jeji
hlavou a vklouzl na sedadlo vedle ni. ,,Jsem Steven Thorne,” pfedstavil se
s vlidnym tsmévem a podal ji ruku. Dodal, Ze se vraci z finan¢ni konfe-
rence. Po pfistani pfijala jeho pozvani na vecefi.

Celia zavrtéla hlavou. Jak mohla ona, gemolozka, kterd najde na drahém
kameni sebemensi kaz, tak Spatné odhadnout lidskou bytost? Zhluboka se
nadechla a do nosu ji vnikla omamna viiné ocednu. UZ nebudu na Stevena
myslet, slibila si. Ale bylo t€Zké zapomenout na pratele, ktefi jeho prostied-
nictvim investovali penize, o n€Z si nemohli dovolit pfijit, jenom proto, Ze



NA JEDNE LODI

jim Stevena predstavila. Vyslychala ji FBI. Zajimalo by ji, jestli ji povazuji
za spolupachatelku, piestoZe sama do projektu vloZila svoje penize.

Doufala, Ze tu nepotkd nikoho znamého, ale védéla, Ze se plavby zicastni
lady Emily, jejiZ pfitomnost byla Siroce propirdna v§emi médii. Sperky ze své
rozsahlé sbirky pravidelné nosila do klenotnictvi Carruthers na Paté avenue
k vyciSténi nebo opravé a trvala na tom, aby Celia kaZdy z nich prohlédla, jestli
neni poskrabany nebo odstipnuty. Spolu s ni je tady jeji asistentka Brenda Mar-
tinova. A také tu zahlédla Willyho Meehana, muze, ktery k nim pfiSel koupit
darek k pétactyricatému vyroci siatku pro svoji Zenu Alviru. Svéfil se ji, Ze vy-
hrali v loterii ¢tyficet milionil dolard. OkamZit€ si ho oblibila.

Ale prestoZe je na palubé hodné lidi, bude pro ni snadné stravit spoustu
¢asu v soukromi, protoZe napldnované ma pouze dve prednasky a jednu de-
batu. Na palubéch lodi spole¢nosti Castle Line se vyskytovala celkem casto.
Od referenta odpovédného za zdbavu se pokazdé dozvédéla, Ze ji cestujici
zvolili nejzdbavnéjsi lektorkou. Zrovna minuly tyden ji zavolal, jestli by ne-
zaskocila za pfednasejiciho, ktery ndhle onemocnél.

Nabidka pfiSla jako dar z nebes. Alesporii se dostane pry¢ od pratel, ktefi ji
lituji, i od téch ostatnich, ktefi ji opovrhuji, protoZe kvuli ni pfisli o penize.
Jsem tak rada, Ze jsem tady, pomyslela si cestou do své kajuty.

Apartmad, které obyvala, bylo stejné€ jako kazdy centimetr Queen Charlotte
prepychové zatfizené a vyladéné do posledniho detailu. Sestdvalo z obyva-
ciho pokoje, loZnice a koupelny. V lodich starSiho typu byly kajuty polo-
vi¢ni. Dokonce méla k dispozici balkon, kde mohla odpocivat a nechavat se
ovivat moi'skou brizou, aniZ by musela Celit spolecnosti ostatnich.

Byla v pokusSeni se na ném hned uvelebit v pohodlném lehatku, ale misto
toho se rozhodla, Ze si napfed vybali. Prvni pfednaSku bude mit zitra od-
poledne, a tak si chtéla projit poznamky. Tématem byla historie vzacnych
$perkil a zacinala u starovekych civilizaci.

Zazvonil ji mobil. Piijala hovor a z druhého konce linky se ozval znamy hlas.
Byl to Steven. Propustili ho na kauci. ,,Celie, vSechno ti vysvétlim,* spustil.
Ukoncila hovor a odhodila telefon. Stacilo zaslechnout jeho hlas a prelila se pies
ni vlna hanby. Na kameni mi neunikne sebemensi kaz, pomyslela si hotce.

Spolkla knedlik, ktery se ji ud€lal v krku, a netrpélive setiela slzy z oci.

Preklad Jana Vickovd



